
Na 200 km dolgi bojni črti v Karpatih noč in dan boji. — V dolinah Ondave in Laborce 
Rusi na ogrskih tleh. — Karpatski boji velike važnosti za nadaljni razvoj vojske. — Naše 
čete potisnile Ruse v Bukovini čez državne meje. — Przemvslski poveljnik Kusmanek ujet 
v Kijevu. — Rusi priznavajo hrabrost przemvslske posadke. — Na drugih bojiščih ni 

posebnih dogodkov. 

Nenavadno srditi boji v Karpatih. 

Letošnja Velika noe. 
Ko smo lani o Veliki, noči barvali in slikali pi­

sanke, si pač nihče ni mogel misliti, da bomo letos 
obhajali tako strašno Veliko noč. Letos ni več pisank, 
da bi jih slikali; tudi ni več barv, s katerimi bi jih 
rudečili. Pač pa teče junaška kri, da­bi z njo lahko 
porudeeili pisanke; in če ne teče junakov kri, pa teče 
srčna kri domačih/ki jo prelivajo za svojimi dragimi 
tam daleč daleč na bojiščih. In s to srčno krvjo bodo 
poškropljene v duhu letošnje pisaiike za milijone hra­
brih vojakov, ki jim vojna dolžnost ne bo mogla dati 
drugačnih. 

Ali si moremo tedaj v takili razmerah želeti po 
stari slovenski navadi „ veselo Veliko noč"? Da. V 
nekem oziru še je bolj upravičeno, da se veselhno le­

tošnje Velike noči. Kot slovenskemu narodu so nam v 
začetku vojske napočili hudi in nevarni časi trpljen­
ja. Ni bila vojska kot taka za nas gorje. Hujše je bi­
lo, da se ;ie slovenski narod obdolžil, kakor da bi ne 
bil domoljuben. Ko so korakale hrabre čete nabili slo­
venskih fantov in mož s petjem na bojišče, so morali 
drugi meri zasramovanjenu korakatn v ječe. Celo 17 
duhovnikov iz lavantinske škofjie in nekaj slovenskih 
duhovnikov iz drugih škofij je bilo zaprtih radi ,.ve­
leizdaje" Hvala Bogu in čast c. kr. vojnemu sodišču, 
nedolžnost se je izkazala! Niti1 en slovenski duhovnik 
ni bil obsojen. Obsojeni so bili le posamezni gostilniš­
ki čvekači nemške, slovenske in drug;l> narodnosti.. 
Slovenski narod kot tak, in zlasti naša kaitoliško­na. 
rodna stranka in Slov. Kmečka Zveza pa imata kri­
«ta!no­čist domovinski ščit. Ali se ne smemo tega ve­
seliti? Da. Veselimo se tega, in zato prav iz sror> že­
limo prav veselo Veliko noč onim nedolžnim žrtvam, 
ki1 so morale toliko pretrpeti, ki pa lahko zdaj tem bol­
je s Kristusom obhajajo po trpljenju veselo Vstajenje. 

Veselimo se dalje tega, da je naš „Slov. Gospo­
dar" uč 1 v pravem duhu vrlo slovensko ljudstvo, ta­
ko, da je v teh resnih,, nevarnih časih naše ljudstvo 
\ edelo, kaj mu je storiti in kako izpolniti svoje domo­
vinske dolžnosti. „Sl0v,. Gospodar" ima zato tudi za­
doščenje, cla se ga je ljudstvo še bolj oklenilo in pov­
zdignilo število naročnikov nad 22.00U Velika je ta 
armada, do katere je pa prišel še le po dolgoletnem, 
(ruda in trpljenja polnem delovanju. Zdaj lahko obha. 
,a veselo svojo Veliko noč. 

Veselo Veliko noč lahko obhajamo kot stranka 
s katoliškim programom. Vojska je obsodila protiver­
ske in prot cerkvene stranke. Kaj naj zdaj dviga in 
tolaži strankarja, ki je hotel samo na zemlji imeti raj, 

ebesa pa prepustiti vrabičem, kakor je rekel nj:h vo­
ditelj? Kaj naj krepi in drži vojaka, katerega je nje­

ne ia, da je vera postranska stvar, 
strup iz Judeje i. t. d. Naš avstrijski cesar je zapi­
ral v svojem oklicu v začetku vojske, da zaupa v Bo­
ga, Hindenburg pripisuje svoje zmage božji pomoči, 
versko prepričanje daje vojaku pOgum in moč, da mo­
re izvrševati svo'e težke dolžnosti. Ob izbruhu vojske 
so oblegali spovednice tudi taki, Id je vsled liberalne 
•i soo.alno­demnkratske brezbrižnosti že niso videli 

leta in leta. Naš katoliški program se je torej obi e­
sel tudi v vojski. Naš katoliški mož ali fant je šel k 

zakramentom, potem je pa rekel, da je miren, da 
so ničesar ne boji, tudi smrti ne. Tak vojak je lahko 
iunak! Zato smo ponosni na svoj katoliški program, 
i a svo e versko prepričanje, na katoliško stranko, ki 
se lahko tega veseli in v radosti obhaja Veliko noč. 

Toda, ali naj imajo tudi oni veselo Veliko noč, 
katerim krijejo njih drage vojne gomile? Hudo je sto­
rišem, če izgubijo svojega sina, up svoje starosli, luč 
svojih oči, veselje svojega življenja. Hudo je 'zgubiti 
zvestega moža, bridko je rtrokom, ne imeti dobrega 
očeta, bridko, ne videti več ljubega nratca. žen! 

sorodnika i1, t. d. Da tečejo solze, teče srčna kri! Ven­
dar pa ne žalujemo, „kakor tisti, ki, nimajo upanja". 
Kako lepa tolažilna pisma so potiijljaili padli vojaki 
pred smrtjo v slovo! „Naj Vas tolaži, da je tako bož­
ja volja, če padem. Morebiti nisem bil nikdar tako do­
bro pripravljen na smrt, in morebT tudi ne bom ved 
kdaj pozneje, kakor zdaj, ko moram gledati smrti v 
obraz. Zdaj še le prav vidim, da je pravi' namen člo­
vekov, priti v večno življenje. Na zemlji ni naša pra­
va domovina. To, da človek do starosti živi in se z 
boleznijo popravlja na smrt, človeka le moti, da si 
misli, da je hudo, doseči malo prej in nagloma cilj 
človeškega življenja — srečno večnost." Ali niso lepe 
te misli? Da, tako mišljenje in prepričanje, da je ve­
liko naših junakov padlo lepe, srečne, svete smrti, v­
liva hladilno olje na skeleče rane, ra re ločitve, zapu­
šče ost . Srečno padli junaki so že preboleli smrt, 
proslavljeni obhajajo s Kristusom Vstajenje, Veliko 
noč. Na i' zacelijo torej tudi naše rane, glejmo, da do­
sežemo tudi, mi večno Vstajenje, da obha;amo s' padli­
mi svojci kdaj Veliko noč tam, kjer bo „Bog posušil 
vsako solzo z i asih lic". 

Kaj pa tisti, ki še imajo žive svoje drage v boj­
nih vrstah? Strah naj izgine za ta veliki čas iz njih 
src! Zn naj napolni z veseljem njih duše! Kaj 
pa oni, ki trpijo vsled vojske pomanjkanje? Upanje v 
;V>!jšf> čase naj jih tolaži! Naj pomislijo, da je trp­
ljenje splošno, da niso edini, ki morajo nekaj žrtvo­
vati na oltar domovine! Kristus je šel skoz trpljenje 
v svoje veličanstvo. Po trpljenju pride veselje. 

Obhajajmo tedaj s Kristusom veselo Veliko noči 
i'nosimo pa Gospoda vojskinih trum, naj skrči dneve* 
trpljenja, da naši domovini že kmalu zašije solnoe 
zmage, sobice miru, da bo kmalu vsak lahko obhajal 
po teh hudih in nevarnih časih vesele dneve zmago­
slavja in nfrnega blagoslovljenega življenja! Ko bo­
mo ob dnevu Kristusovega zmagoslavja prosili za zrna­



goslavje naše skupne avstrijske domovine, ne poza­
bimo moliti tudi prav posebno za ožjo slovensko domo 
vino, da ji napoči po tem času trpljenja veseli dan 
vstajenja v naši skupni domovini! Iz zemlje, napoje 
ne z našo srčno krvjo, naj vzcvetejo cvetke boljše bo­
dočnosti! V tem smislu želimo svojim ljubim sotrudni­
kom,, naročnikom in bralcem veselo Veliko noč! 

Nove določbe za uporabo 
moke in žita. 

Z dne 28. marcem so stopile nove določbe za u. 
porabo moke in žita v veljavo. Tudi te določbe so sa 
mo začasne. Za one ljudi, ki se hranijo od mesa, se 
je po novih določbah znižala količina moke, katere 
sme ena oseba na dan zavžiti. Znaša samo 200 g mo. 
ke, dočim je po določbi z dne 24. febr. znašala 240 g. 
Za mesta in industriaine kraje se bo upeljalo krušne 
nakaznice; na Slovenskem Štajerju, kakor izvemo u­
radno, samo v Mariboru, Ptuju in Celju. 

Za kmečko prebivalstvo velja po novih dološbal 
to­le: Za kmečko prebivalstvo s e k o l i č i n a m o k e 
o z i r o m a ž i t a , ki se je določila dne 24. febr, za 
eno osebo na dan, ni znižala. Kmečki človek (.delavec, 
viničar, hlapec) sme uporabiti na dan za eno osebe 
(tudi otroci so všteti) 300 g žita, oziroma 240 g (pri­
bližno )i kg) moke. 

Kdor si je že izprosil (alii sam ali potom občinej 
od okrajnega glavarstva dovoljenje, da sme za osebe 
na dan več, kakor je določeno, uporabiti — ker n. pr. 
ne uživa mesa, nima druge moke, ne krompirja, ne 
fižola dovolj, ker se ne more našit ti radi težkega de 
la itd. — zanj veljajo te olajšave pri zapori nadalje. 

Kdor sil še ni izprosil takih o l a j š a v , s i j i h 
l a h k o i z p r o s i , ako ima r a z l o g e za prošnjo. 
Prošnjo lahko gospodar vloži pismeno ali . ustmeno 
sam na glavarstvu ali potom občine. Občine tudi lah­
ko vpošljejo prošnje za več gospodarjev skupaj, a za 
vsakega gospodarja mora biti utemeljitev. Oblasti i­
majo nalog, da ljudomilo postopajo. 

Razlogi, ki se bodo upoštevali za olajšave pri 
zapori, so n. pr.: večja množina moke se potrebuje 
za ono dni, ko bo kop v vinogradih, ko bo okopavan­
je krompirja, ko bo oranje, košnja, žetev, mlaititev i. 
t. d. To se naj navede v prošnji in tudi, koliko dni 
približno bo delo trajalo. Razlogi, da se za stalno do­
bijo olajšave, so: da nimam drugega živeža nego mo­
ko, nimam ne mesa, ne fižola, ne krompirjia itd. 

Ce se je dovolila uporaba žita oziroma moke za 
krmljenje mlade ali breje živine, za konje in zadnje 
masten je živine, za perutnino itd., veljajo dovolitve 
naprej . Kdor še nima teh dovolitev, si jih lahko iz­
prosi. 

Se enkrat opozarjamo, da so pod zaporo samo: 
pšenica, rž, turšica, ječmen in oves ter mlinski izdel­
ki — razven otrobov — iz teh žitnih vrst. Otrobi, aj­
da, fižol, bob, krompir, meso, zaščimba, seno itd. itd. 
niso pod zaporo. 

Slike iz vojno* 
Slovenska kri nikdar ne sfali 

P^mo infanterisla Franc Cigula, ki je pridelje: 
87. pešpolku 10. vojni stotniji in. se nahaja na juž. 
nem boj šču, svojim star.šem pri Sv. Lovrencu v SI 
gor. se glasi: , 

Zlati moji stariši, brat in sestre! Srčno poz 
dravljam vse skupaj in sploh celi ro.,stni kraj. Oh, ki 
bi si mogel jaz ugasiti željo, da bi še vsaj enkrat do 
segel vstop v svojo rojstno hišo! Padel bi na kolen: 
jired Vas in bi s sklenjenimi rokami zahvalil Najsve 
tejšega za srečno povrnitev nazaj v ljubo slovenski 
domovino. Ali kaj mi pomaga, vse želje so zastonj! 
Vendar pri tem ne pozabim molitve, katere ste me. 
draga mati, učili v mladostnih letih. Sedaj jih dnevni 
z\esto opravljam, ako mi je le količkaj mogoče, ake 
pa ne, pa vsaj na kratko zmislim na Onega, ki je vse 
mogočen, in s tem so mi podaljšani moji grozni dne­
vi. Dragi' oče in mati! Vprašam Vas. ali bi mogli z 
lahkim srcem gledati svojega sina, kateri je mnog< 
dni pa noči prezebel in prečni na prostem polju, zdi­
hujoč proti nebu: Ah, ljubi Bog, pomagaj ubogim ran. 
jenoem, ki okoli mene prosijo pomoči! Daj jim kruha 
n polaganje groznih bolečin! Ali kaj mi pomaga, kei 

moral sem sam dobro pazti na sovražnikove krogle 
in na naše častnike, da bomo mogli srečno premagat 
sovražnika. In to je trajalo dan za dnevom, mesec z: 
mesecem, tako, da sem moral preživeti celih šest me­
secev na prostem bojnem polju zakopan v mrzlo zem 
Lo, kakor črv, A hvala Onemu, ki me je obvaroval še 
dosedaj grenke smrti. Tudi zanaprej se izročim v bo 
žje roke, da bi mi Bog prizanesel. Sedaj smo prišh 
slabotni nazaj v S , da tu malo odpočijemo P 
dobimo obleke in več drugih stvari. Potem pa zopet 
nazaj v boj. Hvala Bogu, n a m S l o v e n c e m d o ­
s e d a j š e n i s r c e o b u p a l o in tudi ne bo! Z 
hrabrim srcem smo začeli in hočemo tudi korajžni o­
stali, dokler ne bo izvršena naša zmaga za domovino 
in cesarja. Borili se bomo in če treba tudi do zadnje 
kaplje krvi. S a j s l o v e n s k a k r i n i k d a r n e 
sf a l i! . 

Dragi domači! Kadar ste pri molitvi, spomnite 
se tudi svojega sina in brata, kateri je daleč proč od 
Vas ter sploh pripravljen življenje dati za drago do­
movino. Mogoče še pridem enkrat nazaj. Ce pa umr­
jem v tujem svetu, pa bom prosi tam gori za Vas, da 
Vas pripelje božja roka v večno veselje, kjer ni trp­
ljenja in sovraštva. 

Sesitra Treza in brat Alojz sta mi tudi pisala. 
Od nas domačih nas je že malo tukaj. Tukaj je zdaj 
strašna zima, Blzu mene so še bolehnečki županov 
sin, Zelenjak, Korenjakov, Gomilšak, Kovačec in Jan­
Škec, nekaj pa so jih Srbi ujeli. Zdaj pa še Vas poz­
dravlja Vaš sin m brat Franc* 

Slovenski ulanec na Rusko 
Poljskem. 

Jožef Jnger, dodeljen c. kr. ulanskemu polku 
št. 5 (polkovni štab), vojna pošta 57, piše dne 18. mar­
ca svojim starišem v Borecih pri Sv. Križu na Mur­
skem polju: 

Predragi! Želite izvedeti, kako se mi godi. Mo­
ram reči, še ne prehudo. Denar,a je zadosti, samo 
kupiti si ne morem ničesar, ker nikjer ničesar ni. Ni­
ti najpotrebnejših vsakdanjih stvari, kakor milo, pi­
salnih potrebščin itd. ne morem dobiti. Mesa dobim 
precej, tudi kruha m suhorja ter tobaka je dovolj. To­
rej ne trpim pomanjkanja. 

Že od januarja je nastanjen naš štab v zapuš­
čeni ruskopoljski vasi L . . . ne daleč od železniške 
proge Krakov­Varšava. Jaz sem pri dobrih ljudeh. 
Poljaki so jako pobožni, kar pričajo raznovrstna zna­
menja ob cestah in potih. Sedaj v vojnem Času imajo 
razobešene zunaj na stenah razne podobe Boga in 
Marije, da jim obvarujeta dom požarov. Vasi so red­
ke in revne, mesta ne mnogo boljša. Hiše so lesene 
in s slamo krite. Spredaj stanujejo ljudje, zadaj pa 
živina. Zato je povsod velika nesnaga, ki še jo veča­
jo precej gosto naseljeni židje, Cerkvice so borne, V­
sepovsod rodovitna polja in veliki gozdi, ki pa jih 
pridno redčijo za vojaške potrebe. Polja so večjidel 
pomandrana, vasi kup pepela. C e l e p o k r a j i n e 
s o v e l i k a p o g o r i š č a i n g r o b i š č a . Voja­
ška uprava je pokupila skoraj vso živino in vsa živi­
la. Zato vlada med ljudstvom veliko pomanjkanje. To 
je sad vojske! Bog obvaruj naše kraje take šibe! Cu 
dim se svojemu trdnemu zdravju, čeravno sem prestal 
že nepopisne napore. Vsak dan govorim slovenski, 
nemški, češki in tudi poljski za silo že tolčem. S svo­
jim konjičkom pa se kregam navadno slovenski. Moje 
največje veselje je, če dobim prav mnogo pisem iz 
ljube domovine. Prav posebno še, ko sprejmem cel kun 
naših izbornih listov: ,.S1. Gospodarja", „Stražo" in 
druge. To so moji najdražji tovariši, ki mi lajšajo tr. 
pljenje in me kratkočasijo v dolgih nočeh. To je uži­
tek! Pošta rabi k nam le št;ri dni. Tudi pri nas zbi­
rajo darove za uboge vdove in zapuščene sirote. Vsak 
rad da po svoii moči. Jaz se zadnji čas brijem, drugi 
pa so žt pravi kosmatinci, "Uši sem se, hvala Bogu, 

j hitro znebil. Zima ni bila, prehuda. Snega je bilo ma­
lo. Sedaj imamo krasne pomladanske dneve. Ptičict 
se že oglašajo. Podnebje je slično našemu. Nedavne 
smo dobdi novo obleko, ker se na stari razcapani ni 
več ločilo črno od rudečega. Zima je boj omejila. Tu­
di kužne bac le je ugonobila. Zato se bo začelo spom­
ladi vse hujše razvijati. Zeljno pričakujemo odločitve. 
Zmaga bo naša! S l o v e n e c n e o m a g a , d o ­
k l e r n e z m a g a ! A po vojski nas tudi. nihče ne 
bo zatiral! Bog Vam bodi plačnik, da ste plačali za 
me sv. kr.žev pot. Prepričal sem se, da me je le mo­
litev obvarovala ter mi vlila tolažbe v težkih urah. 
G. župniku se prav lepo zahvalim za že eirugo sve­
tnjico, ker sem prvo v bojnem metežu izgubil. To je 
res naš up in naše zavetje! 

Veseli velikonočni prazniki so pred durmi, J a? 
jih bom obhajal kakor božične v daljni Rusiji. Ne bom 
mogel kuriti kresa na elomačem hribčku. Nam bo ga 
menda sovražnik kuril. Ne bom slišal prijetnega pri­
trkavanja, ker je tukaj zvoniti vsled sovražnika pre­
povedano. Tudi ne veselega pokanja topičev, pač pa 
gromenje 8 — 30 cent meterskih možnarjev. A kaj si 
hočemo, vojaki smo in moramo braniti domovino — 
našo drago Avstrijo. Bog daj, da se uresničijo moje 
in vseh želje, po častnem miru videti drage in praz­
novati prihodnje svetke doma. Veselo „Alelujo" in ti­
sočere pozdrave domačim in znancem! Vaš vedno v­
dani Jožef Juger. 

„V vojski so nebeška vrata 
na stežaj odprta/* 

Vinko Kokolj, ki je bil prideljen pionirskemu 
bataljonu št, 15, piše svojemu prijatelju v Prlnovi pri 
Konjicah, ki je potrjen v vojake sledeče zanimivo pi­
smo. (Kokolj se je udeležil vojske s Srbi, je zašel da­
leč vstran od svoje čete in se je preoblečen v Srba 
rešil na Bolgarsko, odkoder so ga poslali T Avstrijo). 
Pismo se glasi: 

V Kristusu ljubljeni vojščak! Pred kratkim sem 
dobil pismo iz domačega kraja in sem zvedel, da je 
tudi Tebe zadelo, da si potrjen. Po volji našega vse­
mogočnega vojskovodje je vojska nastala in se bo tu­
di enkrat nehala. 

Ljubi France! Ker je moralo tako biti, prosim 
Te, ne štej si tega v zlo; božja volja je, da boš mo­
ral nositi puško in ko se boš enkrat kaj naučil, boš 
tudi moral iti nad sovražnika. Dragi! Le z veseljem 
in z hrabrostjo pojdi branit našo milo domovino, udan 
v voljo božjo, z zaupanjem vi Boga, v Marijo in bolj­
šo prihodnost, da se spet zdrav povrneš v svoj mili 
domači slovenski kraj. Ta misel Ti bo pomagala in 
Te krepčala, da boš lažje prenašal težave in bridko­
sti sedanjega vojnega časa. 

Meni se še po navadi dobro godi in tudi zdrav 
sem hvala Bogu, le meseca decembra mi je Slo za ko­
žo. Srbi so že šteli ure mojega življenja, ali k sreči 
prideva z nekim narednikom do srbskih ranjencev, 
kjer dobiva srbsko obleko in tako sva srečno prišla 
v 18 dneh na Bolgarsko in od tam na naša tla; ali 
po nesreči prideva na kraj, kjer sta kolera in legar 
grozno razsajala, Jaz sem že prej bil prehlajen, spra­
vijo me pri Zemunu v bolnišnico na neki otok, kjer 
sem hvala Bogu v šestih tednih ozdravel. 

Prišel sem zopet nazaj k prvi stetniji, k Boš­
njakom, od tam spet za ordonanca k bataljonskemu 
komandantu. Nekaj dni pozneje sem ga prosil, naj me 
nadomesti z drugim, mesto odgovora mi je dal dve u­
ri zapora, katere mi je potem njegov adjutant nadpo­
rdčnik hitro odvzel. 

Ljubi mi France! Iz vsega srca Ti želim, da bi 
z veseljem odšel k vojakom in se enkrat zdrav in sre­
čen povrnil v svoj domači kraj. Na vojsko gre skoraj 
vsak z žalostnim srcem, ker mu n! znano, ostane li 
živ ali ne. Pa, dragi mi, dostikrat si mislim, ako mi 
je usojeno, rad umrjem za premilo očetnjavo. Zatorej 
pojdi z veseljem v boj proti sovražniku in ne boj se 
smrti, saj pregovor pravi: „'S l a d k o i n č a s t n o 
j e u m r e t i z a s v o j o d o m o v i n o " in spet dru­
gi: „V v o j s k i n e m č a s u s o n e b e š k a v r a ­
t a n a s t e ž a j o d p r t a ! " Ko si bil dozdaj tako 
vesel in priden mladenič, tudi sedaj zanaprej misli na 
Boga; to Ti bodi ščit pred žv; žgal očimi sovražnimi 
kroglami in trdno zaupanje v Marijo Ti bo trdno za­
vetje pred gromečimi granatami! 

Dalje tudi želim Tvojim sitarišem, da bi ne ža­
lovali močno za Teboj, saj „Božja sveta volja je, da 
mlad fant na vojsko gre." 

Ljubi moj! Prav prisrčno Te pozdravliam ka­
kor tudi Tvojega očeta in mater, pozdravim Tvojega 
brata Antona in sestre, tudi vse druge fante, ki poj­
deio s teboj, in ostanem vedno Tvoj prijatelj Vincenc 
Kokolj. 

Pet tednov v strelskih jarkih. 
Predzadnji „Slov. Gospodar" je pomotoma poro. 

čal, da je medicinec Fran Dečko iz Središča, kadet 
pri c. in kr. pešpolku št. 47, umrl za kolero. To po­
ročno je slonelo na napačni informaciji. 

Medicinec Dečko se je udeležil pri saulteti naj­
hujših bojev v izhodni Galiciji, zlasti pri Grodeku od 
srede avgusta do srede oktobra ter je naposled zbolel 
in je moral za več mesecev v bolnišnico. Dn« 22, ja­
nuarja «pa se je kot kadet zopet vrnil na severno bo­
jišča in se je. brez prestanka bil v najljutettlh bojih 



do konta meseca februarja, ko je vsled naporov hudo 
zbolel. Ohromela mu je namreč desna stran telesa in 
general mu je dovolil, da se sme vrniti v kako mari­
borsko bolnišnico, A svoje ljubljene domovi ie ni več 
videl. Prepeljan je b,l v bolnišnico v Nitro na Ogrs­
kem, *jer je 12. marca vsled oslabelosti sroa mirno 
preminul. V nedelo 14, marca je b.i z vsemi vojaški­
mi častmi pokopan na mestnem pokopališču v Nitri. 

Naj sledi nekaj odlomkov iz pisem, ki jih je pir 
sal iz prvih vrst bojne črte, 

9. februarja: Dragi starši! Pišem ponoči pri 
sveči, deset korakov za švarmlinijo* Celo noč strelja­
jo topovi. Vedno pazim, da nas sovražnik ne pre­
seneti. Že od 27, januarja sem zmiraj zunaj. Že par­
krat sem bil v nevarnosti, a upam, da me obvaruje 
angel varuh. — Id. februarja: Dragi starSi! V og­
nju. Ohranila me je včeraj božja roka. Pišem med bo­
jem, »e ne strelja. Zdaj sem takorekoč komandant 
kompanije. Že pet dni nisem spal in če, spim v sne­
gu in vetru. Vendar sem zdrav. Sluga je bolan in pr 
njem je moj nahrbtnik, drugo sem zgubil. Perila ni­
mam nobenega, pač pa sem dobil erarično. Vina in 
ruma imam dovolj; suh nisem, tu in tam mala mrzli­
ca, drugače sem poln upanja na veselo svidenje. Ze 
Sest dni nisem videl vode; kavo kuham iz snežene vo­
de. — Dne 21, februarja: Dragi brat Matevž! Jaz 
sem še zdrav, ta čas kampanikomandant, ker je naš 
nadporočnik vsled težkih ran umrl. Da bi Ti videl 
kupe Rusov, ki so ležali pred našo kompanijo! Radi 
hrabrosti sem jih mnogo priporočal: bilo je to 18. fe­
bruarja, dne 1&. februarja pa bi me skoro zadel šrap­
nel. Zdaj\nas obstreljuje sovražna artilerija in nad 
nami frče krogle, kakor da bi bil sodni dan. — 26. 
februarja: Dragi brat Anton! 18, februarja je pogna­
la naša kompanija Ruse; ko je padel nadporočnik 
Kopriva, sem vodil kompanijo. Slišim, da bom pripo­
ročen za srebrno svetinjo, vendar si ne delam upan­
ja. 19. februarja bi me skoro dva šrapnela pihnila. 
drugi so bdi vsaj tako prijazni in so se odstranili za 
deset korakov. Po petih tednih sem zopet v hiši v va­
si. Zdrav sem, hvala Bogu, in upam, da se vidimo! 

A že 3. marca piše Dečko staršem, da je hudo 
bolan in da upa priti v Maribor v bolnišnico, kamor 
ga naj pridejo obiskat. Pa želja se mu ni izpolnila, ni 
videl več svojih dragih in svoje domovine. V daljni 
tujini sameva grob mladega junaka. 

Slovenski topnicar severno od 
Varšave. 

Franc Ocvirk, vrtnar v Celju, sedal prideljen 
avstrijskim motornim baterijam, slovitim težkim mož­
narjem, ki so podirali francoske in belgijske trdnjave. 
piše dne 11. marca mil. g. opatu Ogradiju (Ocvirk se 
nahaja sedaj pri Hindenburgovi armadi severno od 
Varšave): 

Velecastt:ti gospod opat! Pred nekaj dnevi so 
sprejeli moji prijatelji časopise, tudi „Slov. Gospo­
dar" je bil zraven. Citali smo tudi pismo, ki sem ga 
Vam, velečastiti gospod opat, pisal in voščil Novo le­
to. Močno me je razveselilo, da „Slov. Gospodar" pri­
naša pisma trpečih vojakov. 

Naznanjam Vam, da se nahajamo v Rusiji, v 
severni Poljski, Dne 10. februarja smo se peljali iz 
mesta Roulers v Belgiji skozi Nemčijo mimo mesta 
Beroiin. Po večdnevni srečni vožnji smo se peljali 
skozi Izhodno Prusijo. Ne morem Vam popisati, kako 
tukaj izgleda. Vasi, trgi, mesta, vse je razrušeno in 
zažgano. Mesto Lyck, ki šteje čez 15,000 prebivalcev, 
je popolnoma uničeno. Napravimo si lahko sliko, ka­
ko bi sovražnik v naši. domovini ravnal, če bi udri v 
naše kraje. Ko smo se pripeljali v Rusijo, vidimo, da 
ni nič uničeno. Prišli smo v mesto Grajevo.i Hitro 
smo se spravili na delo in smo že ne daleč od tukaj 
oddaljeno rusko trdnjavo popolnoma razrušili. Prve 
dni so nas Rusi tudi hudo pozdravljali. Granate in 
šrapneli so frčali skozi naše vrste in padali pred in 
za nami. Božja volja je bila, da je samo en mož padel, 
nekaj jih je bilo težko ranjenih. Samo Bogu se ima­
mo zahvaliti, da smo v tem srditem ognju bili tako 
srefini in se naan ni prigodda večja nesreča. 

Opišem Vam še naj tukajšne kraje. Sami veli­
ki gozdovi se razprostirajo, da jih skoro ni konca, va­
si so zelo redke, hiše majhne in lesene. Zima je huj­
ša, kakor pri nas, tako, da se človek dostikrat od zi­
me kar do kosti pretrese. Nam mraz ni mnogo prizad­
Jal; s potrpežljivostjo in dobro voljo vse zadovoljno 
prenašamo. Slovenci s m o , k i p o m a g a m o Nem­
c e m o b I z h o d n i P r u s i j i p r e m a g o v a t i 
R u s e . N a š i m o ž n a r j i b r u h a j o s m r t m e d 
r u s k e T r s t e . 

Dolgo Še ni, Ko se je so­
vražnik tukaj nahajal. Nemci so jih mnogo tisoč u­
jeli. 

Jaz sem popolnoma zdrav. Ker ne vem, če bom 
imej kmalu priložnost, Vam pisati, Vam, velečastiti 
gospod opat, žebm vesele velikonočne praznike. Z Bo­
gom! Franc Ocvirk. 

Vedno veseli in korajžni. 
Lapornlk Martin iz Pilštanja, korporal pri 26, 

domobranskem pešpolku, piše dne 8. marca svojim 
starištm in sestrama s severnega bojišča: 

Vaše pismo sem sprejel z največjim veseljem. 
Dobilo me je ravno pri našem ..gosposkem" kosilu. 
Vst mt j« razreselflo, samo po cigaretah se mi še sline 
eedijj«. Odkar sem tukaj, mi prav dobro gre. Znancev 

in sosedov imam eiovolj; zdrav sem tudi. Samo na 
Ruse imam grozno jezo in sicer od tistega časa, ko 
so nu čevelj z noge odgrizli, da sem potem z en'm sa­
mim čevkem pol­uos šel v bolnišnico v mesto Teineš­
var na Ogrsko* Zebrn, da bi naši v najkrajšem časn 
vsem Rusom pošteno kosti polomili, S Struadovim 
Francetom sva vedno skupaj, vas tudi iskreno poz­
dravila. Aii je Grobinov Kari v vojski, v bolnišnici, 
,:1 aoma? Pišite mi. 

Sedaj imate veliko dela, kaj ne? Ali se pridno 
gibljete? Rad bi Vam pomagal, a sedaj se gre za ce­
sarja m domovino. Kaj pa brat l^ojze dela, ali se kaj 
kesa, da. se je oženil? Hud.mar! Saj se še menda tu­
di jaz oženim, ko pridem domov. Pa bo! Vojska me te­
pe. Priznavam, da sem včasih predolgo izostal od do­
ma, a sedaj se mi dobro plačuje. Ce Bog da,.ko bo 
vojske konec, bom pa vedno pri Vas, draga mamica. 

M l a d e n i č i i z S l o v e n s k e g a Š t a j e r ­
j a s m o v e d n o k o r a j ž n i i n v e s e l i . Kateri 
se pa jezno in k slo drži, slovenski mladenič pač ni. 
blabo mi je* šlo, a moje srce je skakljalo, elobro mi 
gre, pa mi zopet veselo bije, hudo me čaka, pa se ne 
tresem. Mi Pilštanjčani se ne ganemo, stojimo kot 
skale. Molite za me pri Mariji. Pozdrav! Vaš Martin. 

Vojska — kratka, a pomembna 
beseda. 

Alojz Berčnik iz Vitanja, ki služi pri topničar­
skem poiku št. 3, je že celih sedem mesecev nepre­
stano v ognju. Dne 19. marca je bisal svojemu bratu 
s severnega bojišča. Pismo se glasi: 

Dragi brat! Z veseljem sem spremi Tvoje pis­
mo. Ne morem Ti popisati, kako veselje me prešine, 
ako dobim iz svojega rojstnega kraja kako pismo. Dne 
1. avgusta sem zapustil svojo preljubo ženo, ki se je 
brdko jokala za svojim še mladim možem. Tudi meni 
se se ob slovesu vlile solze iz oči, pa ne zaraditega, 
da sem moral v vojsko, ampak zato, ker sem videl 
pred seboj svojo objokano ženo. V glavo mi šine mir 
sel, da se mogoče «ie vidiva nikoli več, Ravnotako si 
se mi tudi Ti, dragi brat France in moja mama v sr­
ce smilili, ker sem Vas videl vse žalostne. 

Dne 17. avgusta sem zapustil Beljak kot koraj­
žen slovenski junak in se peljal skozi Dunaj in od tam 
v Budimpešto in dalje v daljno Rusko­Poljsko. Vozil 
sem se pet dni in pet noči. Začeli smo boj dne 29. av­
gusta ob 11. uri predpoldne in je trajal do teme. Dru­
gi dan je bila nedelja. 'Sovražnik je začel že ob pr­
vem svitu streljati. Strojne puške so kar slpale krog­
le, kakor bi rojile čebele, šrapneli in granate so pa 
grmeli, da se je kar zemlja tresla. Ruska artilerija 
je streljala salve, na elesni in na levi so bili zadeti 
naši, vojaki. In meni se še dosedaj, hvala Bogu, De­
vici Mariji in angelju varhu, ni ničesar zgodilo. Mo­
ji prijatelji pa so stokali vsled velikih bolečin. Ko 
smo se morali vrniti zaradi sovražnikove premoči, sem 
še le videl žrtve sovražnikovih šrapnelov: v enem 
kraju je ležala roka, v drugem noga, v tretjem truplo 
brez glave. Zopet drugi ranjenec je klical pomoči, i­
mel je razparan trebuh, da so se mu čreva videla. 
Tudi Rusi so imeli velike izgube. R e s , v o j s k a 
j e k r a t k a b e s e d a , a n j e p o m e n j e s t r a ­
š e n. Veseli me, da imam vsaj enega prijatelja, ki je 
tudi iz Vitanja, da se še lahko pogovoriva v našem 
slovenskem jeziku. Včasih se nam slabo godi, ker i­
mamo dvojnega sovražnika. Enega ubijamo brez vsa­
kega streliva, ker je bolj krotek, namreč uši. Vendar 
smo zmiraj korajžni slovenski junaki. P'jši mi, kje se 
nahaja brat Karol. Znano mi je, da je tudi v Galici­
ji, pa ker tukaj ne smemo iti križem, tako kakor gre 
doma sosed k sosedu, ne morem zvedeti zanj. Ce še 
ostanem pri Življenju, Ti pišem več, ako pa ne, pa Ti 
naj bodo te le beseve v mislih: „V spomin Ti pišem 
in v slovo, morda oboje za jedno bo; a srce pravi mi 
tako, da se ne loč'mo za vedno." Iskreno pozdravljam 
Tebe, mamo, sestre in vse Tvoje sosede. Voščim Vam 
vesele velikonočne praznike! Bog Te živi m na vese­
lo svidenje! Tvoj brat Aloiz. 

flustrijsho-rusho bojišče. 
Maribor, 31. marca. 

V B u k o v i n i se boji za nas ugodno razvija­
jo. Na nekaterih točkah smo potisnili sovražnika že 
čez mejo, na drugih smo ga pritisnili do meje. Naši 
uspehi v Bukovini ugodno uplivajo na javno menje v 
Rumuniji. 

V južno­izhodni G a l i c i j i , to je južno od 
Stanislava, so Rusi ustavili svoje napade. Trikrat so 
poskušali pri Ottvnii predretl našo fronto, iz Strvja 
in Haliča so dobili veliko pomoč, toda vsi poizkusi so 
se ponesrečili. 

Prelaz U ž o k se nahaja trdno v naših rokah. 
Smoln;k, kraj ob zgornjem toku reke San, kljubuje 
vsem sovražnim napadom. 

Prelaz L u p K o v je tudi v naših rokah in Ru­
si niso prišli niti za meter naprej. Kraj Cišna ob ce­
sti Baligrod—Lisko leži na gališki strani in je nepre­
nehoma v naših rokah. 

Le v ozemlju zahodno od L u p J E o v e g a p r e ­
l a z a d o D u k l ' a , n s k e g a p r e l a z a se naha­
jajo Rusi na ogrskih tleh, kamor so udrli po treh ce­
stah, ki vodijo iz Galicije čez gorovje na Ogrsko. Na 
naibolj izhodni cesti, ki vodi v dolino Laborce, so 
prišli do Laborczewa, na cesti v dolino Ondave do 

Banyav61gyja in na najbolj zahodni točki ob cesti 
Konieczna—Bartfa do mesta Zboro. V tem ozemlju so 
torej Rusi 20 do 30 km na ogrskih tleh. Rusi so na­
meravali tudi tukaj predreti našo bojno fronto, do, bi 
se potem ruske čete razsipale po Ogrski, a tudi to se 
jim ni posrečilo. 

Iz zahodne G a l i c i j e in južnega Rusko­Polj­
skega sploh že mesce ne dobimo drugega poročila — 
nego da se vršijo od časa e!o časa artilerijski boji: 
Cela ruska moč je obrnjena na Karpate, posebno na 
boje med prelazoma Dukla in Lupkov. 

Izpred V a r š a v e nič novega. Severno oble­
gajo in obstreljujejo Nemci rusko trdnjavo Osovice.' 
Da bi odtegnili Nemcem nekaj oblegovalnih čet, na­
padajo Rusi v smeri proti najsevernejšem delu Izho­
dne Prusije. 

Borba v Karpatih. 
Oči celega sveta so obrnjene na velikansko bore 

bo v Karpatih. To je borba, ki ji v zgodovini človešt­
va ni primere. Rusija zastavlja na tem ozemlju vse 
svoje sile, da bi si izvojevala zmago. Ruska zmaga 
na tem ozemlju bi morda prinesla odločitev glede sta­
lišča balkanskih nepristranskih držav in izročila bi 
Galicijo, na katero se obračajo oči. Rusov, niC manj 
poželjivo, kakor na Dardanele, Rusom v roke. Borba 
traja neprestano dalje, dan za dnevom, teden za ted. 
nom in mesec za mescem. Velikanske množice vojašt­
va pošilja Rusija neprestano na bojno črto* Prepreči­
ti hoče, da se boji ne zanesejo v doline in da avstrij­
ske čete ne preženejo Rusov iz tistih maloštevilnih vi­
šinskih postojank, ki so Še v ruski oblasti. B o j s e 
v r š i z a v s a k o p e d z e m l j e i n z a v s a k o 
v i š i n o s e b i j e j o n o č i n d a n s r d i t i b o ­
j i. Miru in počitka ni, ne po dnevu in ne po noči. 
Zdi se skoraj, kakor če bi bil nastal nekak mir na 
drugih bojiščih na izhodu, le da bi se moglo pazno 
zasledovati to velikansko borbo, ki utegne prinesti 
odločitev v tej svetovni vojski. Ce pa že to ne, bo izid 
vsekakor mogočno uplival na vsa vojna podvzetja na 
ostalih bojiščih, kjer se avstrijsko­nemška armada bo­
ri zoper Rusijo. 

Nehvaležna naloga Avstrije. 
C. kr. avstro­ogrski poročevalni urad razpošil­

ja zanimivo izvajanje rumunskega lista „Independan. 
ce" o nehvaležni nalogi Avstrijcev v tej vojski: ,.Av­
stro­ogrsko armado je brezdvomno zadela nehvaležna 
usoda, da mora. zadrževati velikanski naval sovražni­
ka, ki je od prvega dne, odkar se je začela vojska, 
pošiljal svoje mnogoštevilne močne čete v Galicijo, ker 
je bil njegov glavni cilj, da si osvoji to deželo. Brez 
pomoči avstrijsko­ogrske armade, ki se že sedem me­
secev bori proti veliki premoči, b i s e N e m c i n a 
R u s k o ­ P o l j s k e m n e m o g l i ' d r ž a t i . " 

Rusi bi radi taborili na 
ogrskih nižavah. 

Srdita, izredno krvava borba se vrši zadnji Čas 
na karpatski bojni črti. Rusi so se vrgli z ogromno 
vojaško silo na prelaze, ki vodijo na Ogrsko, jasno 
je, da bi R u s i r a d i n a š o b o j n o č r t o r a z ­
k l a l i v d v a d e 1 a in s četami, ki jih imajo na 
razpolago, u d r l i n a o g r s k e n i ž a v e . Rusi ne 
gledajo na to, če pade pod ognjem avstrijskih čet 
vsak dan tudi na tisoče vojakov. Rusko vodstvo po­
polnoma nič ne štedi z ljudmi. Avstrijske Čete z iz­
redno hrabrostjo in vztrajnostjo zadržujejo siloviti ru­
ski naval. 

Med Duklo in Baligradom. 
Bitka med Duklo in Baligradom (Baligrad ležf 

v Galiciji severnoizhodno od Lupkova) ima tako velik 
obseg, da se celoten njen poteic niti ne da pregledati* 
Gotovo pa je, da je naš položaj na tej črti izredno u­
goden. Naše postojanke se sijajno držijo. Z najbolj­
šim upanjem lahko zasledujemo nadaljni razvoj te­le 
bitke. Ob Dukli so Rusi svoje napadalno bojevanje 
že močno opustili. Sovražnik je imel zadnje dni težke 
izgube. Naše čete so sovražnikovo napadalno silo ze­
lo oslabšale, V okolici mesta Banyavolgy (na ogrski 
strani prelaza Lupkov) so se dne 30, marca pričeli 
novi boji, ki se z nezmanjšano srditostjo nadaljujejo* 
Rusi so vrgli v bojno črto več svežih čet in še vedno 
pritegujejo novih ojačenj. Izhodno od mesta Eperjes 
v dolini reke Laborca (na Ogrskem) se vršijo hudi 
napadalni boji že nad deset dni. 

Bukovina kmalu očiščena od 
£2 E Rusov. 

Budimpešta, 80. marca. 
Iz Cernovic se poroča: Naše čete, ki prodirajo 

iz izhodnega dela Bukovine proti Novosielici v rusko 
ozemlje, so trčile na številne ruske čete, ojačene z 
močnimi kavalerijskimi oddelki. Rusi so poskušali z 
velikim naporom vseh svojih sil poriniti nazaj sedaj 
to, sedaj zopet drugo naše krilo, toda vsi njihovi po­
skusi so se izjalovili. Rusi so imeli v teh bojih težke 
izgube. V okolici mesta Zalesčki (leži na galiških tleh 
ob levem bregu reke Dnjester) so zgradili Rusi trd« 
njavam podobna opirališča, katera padajo druga za 
drugo v naše roke. Pri Novosielici že na ruskih tleh 
ob reki Prut so se vršili artilerijski boji. 



Przemvslske oblegovalne čete v Karpatih. 
Rusko arraadno vodstvo je dele przemvslskik 

oblegovalnih čet poslalo j roti Gorlicam in Dukli, a 
drugi del pa na bojno črto ob reki Dunajec; velik 
del oblegovalge armade bode pred vsem izpolnil vr­
zeli, ki so nastale v ruski karpatski bojni črti. Pri 
Lupkovu se je n. pr. že v zadnjih bojih udeležila, sr­
ditega ruskega napada na naše postojanke ruska di­
vizija od przemvslske oblegovalne armade. Napad je 
bil popolnoma odbit. 

Przemysl. 
Izgube Prz­ mysla pri zadnjem 

izpadu 
Vojni poročevalci poročajo: Prvotno poročilo, ki 

se je glasilo, da je izgubila przemvslska posadka pri 
svojem zadnjem izpadu dne 10. marca 10.000 mož, se 
mora v toliko popraviti, da se ne gre za 10.000 mrt­
vih, marveč da se gre večinoma za (vojake, ki so že 
vsled oslabelosti popadali na tla in so prišli v rusko 
ujetništvo. Število ujete posadke se je cenilo na 44 
tisoč mož. od katere se mora odšteti 10.000 mož izgu­
be, torej znaša 34.000 vojakov, 45.000 vojaških delav­
cev in 28.000* bolnih, za vsem 107.000 mož. Ker so na­
šteli Rusi zavsem 117.000 przemvslskib ujetnikov, se 
iz tega razvidi, da so prišli skoraj vsi oni 10.000, o 
kojih se je poročalo, da so pri zadnjem izpadu po­
sadke pačili, v rusko ujetništvo. 

Pogled z zračnih višin. 
Zrakoplovec poročnik Stanger, ki je v družbi z 

ulanskim r.tmojstrom pl, Lehmanom z zrakoplovom 
srečno ušel iz Przemysla, pripoveduje, kako grozni 
so bili zadnji trenutki umirajočega Przemvsla. Ob 54 
na 6. uro zjutraj je bil zrakoplov pripravljen za po 
let. Od vseh strani so že frčali šrapneli v bližino zra­
koplovnega postajališča. Zrakoplov ca sta se iskreno 
poslovila od tovarišev, vzela seboj zadnje pozdrave 
za svojce ostalih ter sta se z letalom spusfla v zrač­
ne višine. Komaj je bil zrakoplov kakih 100 metrov 
nad zemljo, že so zanetili naši pionirji na vseh kon­
cih in krajih podsipan smodnik in ekrasit. Kakor na 
povelje je bilo celo mesto in trdnjava obdana od viso­
kih ognjenih stebrov. Utrdba za utrdbo s topovi ihn 
drugimi trdnjavskimi pripravami vred je zletela v 
zrak, Gromelo je tako, kakor da bi se naenkrat spro 
žilo več sto topov. Ogromni krvavi žar, pomešan z 
črno­sivimi oblaki dima je obdajal širno okolico. Iz­
hajajoče solnce niti ni moglo pošiljati svojih jutranjih 
žarkov na žalostno mesto. Vzduh v zraku je postal 
skoro neznosen, „Najin zrakoplov", tako pripoveduje 
poročnik Stanger, „je bil v veliki nevarnosii. Deli 
razstreljenib topov, kamenje z utrdb, razno lesovje. 
vse je frčalo po zraku, kakor goste jate jesenskih 
vran. Ko sva bila kakih 300 metrov visoko, so tik pod 
nama spust U v zrak leseni most. Tramovje ie frčalo 
tako visoko, da so kosi lesa prileteli celo v bližino na­
jinega zrakop'ova. Nekaj sekund pozneje je sfrčala v 
zrak velika smodnišnica. Zakrita sva bila naenkrat v 
črn smrdeči dim, Zrakoplovci imamo mirno kri, a po. 
vem vam, da sva se v tem trenutku komaj in komaj 
premagovala. Imela sva ugoden veter in tako sva 
plula z veliko brzino proti Ogrski. Krvava zarja na­
ma je kazala mesto, kier lež: nesrečni Przemvsl in 
njega nesrečni branitelii . . . Rusi takrat niso strel­
jali na naju. Srečno sva priplula v našo postajo. Rit­
mojster pl. Lehman, sicer resen in zaprt voiak, me 
je od ganutja poljubil in objel. Moi zadnji polet iz Pr­
zemvsla mi ostane za vedno v neizbrisnem spominu". 

Pod katerimi pogoji se je ndal Przemvsl. 
Iz Belgrada se poroča švicarskim listom, da je 

poveljnik trdnjave Przemvsl, general Kusmanek, — 
stavil sledeče zahteve, predno je izročil trdnjavo Ru­
som : da se zagotovijo posaditi vojaške časti; da se s 
posadko lepo postopa; da se je ne odvede v Sibirijo; 
da se je ne spravi v taborišča za ujetnike; da. sme 
posadka trupla padlih przemvslskih junakov spraviti 
proč ter prosti odhod maloštevilnega nevojaškega me­
stnega prebivalstva. 

Usoda generala Kusmaneka. 
Ko so se okrog 6,. ure v jutro dne 22. marca bli­

žali prvi ruski oddelki notranjosti Przemvsla, je stal 
general Kusmanek s svojim štabom na gričku na iz­
hodni strani pred mestom. Ruski častnik, ki je vodi! 
večji oddelek vojaštva, prijaha h Kusmaneku, Ta mu 
javi, da kot trdnjavski poveljnik izroči Przemvsl Ru­
som. „Samo glad nas je prislil", je rekel Kusmanek. 
,,da smo morali opustiti hrambo naše trdnjave". Rus 
je po vojaški pozdravil in izjavil, da smatra odslej 
generala Kusmaneka, njegov štab, kakor tudi vso po­
sadko kot ruske ujetnike. V tem trenutku sta se ge­
neral Kusmanek in njegov zvesti tovariš, general 
Tamassv objela in poljubila. V očeh obeh generalov 
pa so za:grale solze. 

Po udaji Przemvsla so Rusi generalu Kusma­
neku ^ii njegovim častnikom izkazali vso čast. Ruski 
častniki so se čudili vstrajnosti in junaštvu trdnjav­
skega poveljnika. Ko je hotel general Kusmanek odlo­
žiti svo;o sablio, so mu Rusi odgovorili: ,.Gospod ge­
neral! Po! leta. ste se ustavljali. Rusija želi, da si o­
hranite svoj meč. Vedno ste nam bili junašk in vitešk 
povražnik." Ruski vrhovni poveljnik Nikolaj Nikolaje­

vič je zapovedal, da se mora tudi drugim avstrijskim 
častnikom przenivsiske posadke pustiti sablje. 

Generala Kusmaneka in Častnike przemvslske­
ga generalnega štaba so Rusi prepeljali v mesto Ki­
ev, ki leži dobrih 450 kilometrov izhodno od Lvova v 
evropski Rusiji. (To je razdalja kakor iz Dunaja v 
Sarajevo). Na katero stran so Rusi poslali ujeto pr­
zemvslsko posadko, še sedaj ni natančno znano. 

Usoda przGinyslske posadke. 
Iz Lvova se dne 29. marca poroča v Bukareš­

to, da so se ujeti avstrijski przenivslski častniki s 
posebnim vlakom pripeljali v Lvov. Pošiljanje ujetega 
moštva po železnici v Rusijo se neprestano nadaljuje. 
Ujetnike slovanske narodnosti so Rusi ločili od dru­
gih ter jih bodo nastanili v posebnem ujetniškem ta­
boru. V Lvovu ruski častniki ujete avstrijske častni­
ke po vojaško pozdravljajo. Ljudstvo s sočutjem spre­
jema ujetnike in jih r ozdr^vlja z mahanjem z robci. 
Topove, ki so jih Rusi uplenili v Przemvslu, bodo 
razstavili v Lvovu, Kijevu, Moskvi, Petrogradu in 
drugih ruskih mestih. Ruske častnike*in moštvo, ki 
je bilo ujeto v Przemvslu, so obdržali za sedaj še v 
Lvovu. Vojaške oblasti preiskujejo, pod kakšnimi raz­
merami so prišli v avstrijsko ujetništvo. 

Rusi s posadko Przemysla lepo ravnajo. 
Berolin, 29. marca. 

Iz Milana se poroča: Ruski vrhovni poveljnik 
Nikolaj Nikolajevič je izdal povjelje, da se mora s 
posadko Przemysla ravnati posebno častno. Častni­
kov se ne sme spraviti v izhodna ruska vladna okro­
žja, ampak se jih mora nastaniti v Srednji Rusiji. 
Nadalje se mora dovoliti častnikom v najvišji meri 
vse tiste ugodnosti, katere jim dosedaj niso bile do­
voljene. Milanski list „Corriere della Sera ceni iz­
gube Rusov pred Przemvslom, vštevši prvo oblegan­
je, na tri armadne zbore, ali oicroglo 120.000 mož. 

Rusi o Przemvslu. 
Padec Przemvsla se v Petrogradu in v drugih 

ruskih mestih še vedno prav živahno razmotriva in 
se ga označuje kot velik dogodek. Časopisje in ljud­
stvo izraža svoje veliko priznanje junaški posadki 
Przemvsla ter zahteva in pričakuje, da se bodo čast­
nikom posadke izkazale vse časti, katere se morajo 
vselej vitežko se vojskujočemu nasprotniku izkazati. 
Petrograjski listi cenijo moč oblegovalne ruske arma­
de na 100.000 mož. Od teh dobi armada generala Di­
mitreva 50.000 mož in 50.000 mož pa dobi armada ge­
nerala Brusilova. Toda vsi ruski listi naglašajo, da 
je bilo avstrijskemu armadnemu vodstvu očividno že 
delj časa znano, da se trdnjava ne bo mogla več dol­
go držati, računati se toraj mora s tem, da je avstrij­
sko armadno vodstvo odredilo vse potrebno, da je pri­
merno ojačilo svojo armado. Vsi ruski listi pripisuje­
jo padcu przemvslske trdnjave veliko večjo važnost, 
kakor ji v resnici gre. 

MriJs!io-spbSnQ bojišči. 
Maribor, 31. marca. 

Na srbsko­avstrijskem in črnogorsKO­avstrijs­
kem bojišču se vojska nanovo še ni zabela, dasirav­
no se vršijo tuintam artilerijski boji in dogodijo spo­
padi obojestranskih predstraž. Dokler ne minejo sr.o­
mla/dne povodu ji, ni pričakovati večjih dogodkoiv. 

Praske s Srbi in Crnogoici. 
Iz Sarajeva se poroča, da vlada na državni 

meji ob Srbiji in Crnigori že delj časa mir. Vršili so 
se le manjši artilerijski boji med avstrijsko in srbsko 
artilerijo. Med manjšimi črnogorskimi in avstrijskimi 
obmejnimi stražami so se na nekaterih mestih vršile 
manjše praske. Sovražnik je bil povsod premagan in 
se je moral umakniti. Tudi v boki kotorski vlada še 
splošen mir. Le dne 18. marca so naše baterije ob­
streljevale goro Lovčen. Istočasno so alvstrijski zra­
koplovci metali bombe na črnogorske postojanke. 

Italija vpoklicuje vojaštvo. 
..Frankfurter Ze.tung" poroča iz Milana: Ne­

davno je italijanska zbornica sprejela postavo o gos­
podarski in vo;aški brambi Italije. Te dni se je ta po­
stava spopoli ila s kraljevim odlokom, kateri določa, 
da se o vojaških zadevah ne sme ničesar poročati. 
Prepovedano je celo pisati o zdravstvenem stanju in 
vojaški izobrazbi posameznih čet. 

Uradna „Wiener Zeitung" javlja iz Rima, da je 
v Italiji vpoklican pori orožje tudi letnik 1883 alpskih 
lovcev. Dosedaj je Italija vpoklicala vsega skupaj že 
13 letn kov alpskih lovcev pod zastava 

5,000.000 vojakov na fran­
coskem bojišču. 

Vojni poročevalec nizozemskega lista „Nieuwe 
Courant", ki se nahaja na angleško­francoski bojni 
črti, poroča svojemu listu: V francoskem glavnem 
vojnem stanu se mu je povedalo, da imajo Nemci na 
zahodnem bojišču zbranih 2,300.000 mož in pol milijo­
na v rezervi zadaj za bojno črto. Število zavezniških 
čet (Angležev, Francozov in Belgijcev) pa znaša čez 
2,700.000 mož, torej znaša celoskupno število vseh na 
zahodnem bojišču se nahajajočih vojaških čet čez 5 
milijonov mož. 

Podmorski boji med Nemci 
in Angleži. 

Podmorski boji med Anglijo in Nem&ijo se na­
daljujejo. Odkar smo zradnjič poročali, so nemški pod­
morski čolni zopet potopili 4 angleške trgovske par­
nike, 1 ribiški parnik ter dva nizozemska parnika, 
ki sta prevažala blago iz Amerike na Angleško. — 
Strah Angležev pred nemškimi podmorskimi čolni je 
prisilil Angleže, da so začeli pošdjati svoje eete po 
noči na francosko bojišče. 

Na Balkanu. 
Trosporazum si zopet krčevito prizadeva, da bi 

še tudi RumunijOj Grčijo in Bolgarijo pritegnil v voj­
sko in scer vse tri skupaj, ker vsaka se bo,i druge, 
da ji v slučaju vojske pade v hrbet. Vendar je priča­
kovati, da Bolgarija ne bo šla s trosporazumom. A 
tudi Grčija in Rumunija uvmevate vedno bolj, da je 
za nju najboljše, ako Čez Dardanele straži slabotna 
Turčija. Kakor hitro bi prišle Dardanele v rusko o­
blast. bi morali vsi tri kralji, rumunski, bolgarski in 
grški ponižno nositi rusko trobojnico za klobukom. 

^Nemiri na Portugalskem. 
Odkar so zavladali framazoni na Portugalskem 

— se nesrečna dežela ne more več pomiriti. Zdaj po­
ročajo, da se upirajo z bombami in pocestnimi nemi­
ri pristaši pregnanega kralja Manuela. 

•Japonska, Kitajska, Amerika. 
Japonska je vendar le privolila in podaljšala 

Kitajski rok za odgovor za 14 dni na Svoje zahteve. 
Očividno še ni do zadnjega gumba pripravljena. Ki­
tajska je tudi začela mobilizirati. Amerika še sicer 
nekoliko grozi Japonski, toda to ni resno, ravnotako 
kakor se krega že mesce nad Anglijo, zakaj ne dopu­
sti' dovoza živil za nevjorško prebivalstvo Nemčije, ne 
stori pa vendar nič resnega. V srcu je Amerika na 
strani trosporazuma in njegovih prijateljev. 

JNova cesarska namestnika. 
Češki namestnik knez Franc Thun­Hohenstein 

je odstopil. Pravijo, da zaradi očesne bolezni. Bil je 
sicer Nemec, a tudi Cehom vseskozi pravičen. Na nje­
govo mesto je imenovan grof Kudenhove, dosedaj de­
želni predsednik v Sleziji. Za predsednika v Sleziji 
je imenovan baron Vidman, ki je bil poljedelski mini­
ster, ko je bil Bienerth ministrski predsednik.. 

Varujmo živino! 
Ugleden kmet nam piše: Visoke cen«, ki jih ima 

sedal živina, so za kmeta zelo z a p e l j i v e . Mnogi 
zaraditega prodajo tudi živino, ki bi jo siicer potrebo­
vali za vprego, gnoj in mleko. Ne smeli bi; prodajati, 
zdrav razum jim to veleva, a strast po denarni pre­
gluši, glas zdrave pameti. Kmetje stojimo vsled tega 
pred Časi, ki so za moč in obstoj našega kmečkega 
stanu zelo nevarni. Kaj je kmet brez živine? To je 
mlinar brez mlina, vinogradnik brez vinograda. 

Sedaj je izključeno, da bi si kmet kupil nove vo­
le, druge krave, lepe telice. To je vse predrago! Kmet 
je sedaj vsled visokih cen tako daleč, da samo proda­
ja živino, kupovati je ne more več. To pa ê zelo ne­
varno stališče. Gnoj se bo zmanjšal, prehranitev z 
mlečnimi pridelki se bo prikrajšala, trpelo bode torej 
gospodarstvo, a tudi življenska moč kmečke družine 
same. Zato je treba, da si kmetje varujemo živino, 
kajti potrebovali še jo bomo krvavo, da napolnimo 
prazne hleve viniCarjev, majhnih posestnikov, a tudi 
svoje lastne! 

* 
Uredn štvo dostavlja: Število živino i« na Slo­

venskem Stajerju po naših poizvedbah sedaj, četudi 
ne pri vsakem posamezniku, gotovo pa v o b Č e zelo 
padlo. Kmetje bi morali držati svojo živino. Toda te­
mu stoji nasproti dvojno: 1. strast, tudi č« ni t r e ­
b a , prodati živino za sedanjo visoko ceno: 2. prisil­
na oddala živine ali r e k v i z i i c i i a . To dvoje nam 
zmanjšuje število živine na Slov. Stajerju. 

Glede 1. Gotovo je. kdor brez škode za svojo 
gospodarstvo lahko proda živino, naj jo proda brez o­
vire. A onim, ki prodajajo na svojo gospodarsko ško­
do in samo za visoko ceno, naj se zabrani. Že to bi 
bilo po našem mnenju dobro, da se na Slov. Stajerju 
v o b č e p r e p o v e prodaja živine, a se v posamez­
nih slučajih dovoljuje al' po županu alipo načelniku 
denarne zadruge ali kmepjske podružnice. 

Glede 2. Slovenski Stajer se naj o p r e s t i od 
n a d a l j n e p r i s i l n e o d d a j e ž i v i n e . Ko­
likor je živine ostalo, je potrebna za vprego, prehrano 
in pleme. Kakor slišimo, so v tem oziru (glede prisil­
ne oddaje) poslanci Slov. Kmečke Zveze te elni posre­
dovali v Gradcu, da se na Slov. Stajerju v nobenem 
glavarstvu ne rekvirira živina. Kai so dosegli, še 
nam ni znano. Ako re bo dobiti splošno prepovedi, 
potem bi bilo dobro, da se dovoli ž e t v e n i m k o ­
m i s i j a m izreči glede rekvizicije zaporo čez živino 
v občini. Bržkone bo na ta zadn;i način tud; bolj i> 
streženo razmeram v različnih občinah. Bistvene ko­



joisij« bodo postale kmalu večje važnosti, zato se naj 
usta;u>Yijo. 

Ka»etje, pišite nam in povejte Jpdi vi svoje mne­
nje! — &lede mešetarjev pišemo na|lrugem mestu. 


